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TOMMY OHLSSON fotograferar och 
skriver. Ett favoritområde är magiska vackra 
naturbilder kryddade med ett par raders ef-
tertänksamhet. Texterna är gärna verklighets-
inspirerade och han skriver för att röra, beröra 
och inspirera och detta gärna med värme och 
humor. Tommy Ohlsson har även skrivit ro-
manen Minnenas dofter om två människor 
vilkas kärlek väcks och utspelar sig just där – 
där vid havet…

Minnenas dofter utgavs på Ultima Esperanza 
Books i januari 2013

TOMMY OHLSSON is a photographer  and an author. Favorite subjects are magically beautiful pictures of nature 
spiced with a few lines of thoughtfulness. The texts are readily inspired by reality and he writes  in order to move, 
touch and inspire with warmth and humour. Tommy Ohlsson has also written the novel Minnenas dofter (The scents 
of memories) about two people whose love is awoken and unfolds right there – there by the sea….  Minnenas dofter 
was published by Ultima Esperanza Books in january 2013
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Alla har vi något ställe som vi tycker om och upplever som 
väldigt speciellt och vackert.

Det här är en bildberättelse från ett sånt ställe.
En vandring över året på en klippudde i Ugglarp, Halland. 

Himmel, hav, mineral och lite grönt.
Men det räcker långt. Väldigt långt…

Till er båda
som en gång satt här.
Ni trodde på er själva 
och det ni gjorde och 

hade gemensamt.
Kram på er!

We all have some place that we like and feel is very special and beautiful.
This is a picture story from a place like that.

A passage over the year on a rocky promontory in Ugglarp,
Halland, Sweden

Sky, sea, mineral and some greenery.
But it goes a long way. Very long ...

To both of you
who once sat here. 

You believed in 
yourselves and what 
you did and had in 

common.
Here´s to you!
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Slutet av sommaren. Sen kväll och månsken.
Nyss anlänt.

Sluter ögonen och andas in. Känner sältan i luften. 
Öppnar ögonen och ser. Tar ner kameran från axeln. 

Någon klocka finns inte, inte heller något annat. 
Bara stundens nu. 

Och detta nu kommer att förevigas...

End of summer. Late night and moonlight.
Newly arrived.

I close my eyes and inhale. Feel the saltiness of the air.
I open my eyes and look. Taking the camera from my shoulder.

Time doesn´t exist, nor anything else.
Just this moment.

And this moment will now be perpetuated ... 
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Spår från tider som redan har flytt.
Av tecken i sanden inget blev tytt.

Idag kan du se det men i morgon är det borta.
Tillfället du har är nu...

Traces from times already past.
Of signs in the sand, nothing was deciphered.
Today you can see it but tomorrow it’s gone.

The opportunity you have is now…
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Längtan Långt bort

I våra tankar och känslor reser vi bakåt och framåt i tiden. 
I fantasin, där endast den begränsar oss, kan vi resa till platser

som vi inte ens vet om de existerar. 
Alla är vi på väg mot Någonstans.

Hur det kan se ut där kan vi bara föreställa oss.

Dröm vackert. En dag kanske du är där...

Longing far away

In our thoughts and feelings, we travel backwards and forwards in time.
In our imagination, only confined by itself, we can travel to places we do not even know if they exist.

We are all on the way to Somewhere.
What it can look like there we can only imagine.

Dream beautifully. One day maybe you’re there ...
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I fantasin vågar du ta stegen ut på okänt vatten In your imagination you dare step out in uncharted waters



19



20

Varje droppe är en del av havet. 
Utan droppar inget hav.

Liksom du är en del av universum 
är du en omistlig del av allt detta.

Allt det som bildar och är Ett.

Each drop is part of the sea.
Without drops no sea.

As you are part of the universe
you are an indispensable part of all this.

Everything that forms and is One


